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El didlogo judeo-cristiano es una relacién singular luego de siglos de alienacién
y falta de respeto. Es un encuentro de fe que vincula pasadas y presentes
ensefianzas del desprecio, que han considerado a las otras personas religiosas
como objeto de confrontacién. La nueva etapa del didlogo es un proceso de
considerar al otro como un sujeto compaiiero en los designios de Dios.
Grandes cosas han acontecido en el ajuste de cuentas entre cristianos y judios
‘respecto al uno con el otro. Mucho ha sido hecho, teoldgica 'y
catequisticamente, en ‘la educacién cristiana para erradicar el prejuicio en la
~ensenanza del Nuevo Testamento y en la presentacién de los judios' y del
judaismo. Mucho falta atin por hacer. La respetuosa consideracion reciproca
del uno por el otro es el comienzo de un proceso, sin paralelo, en el

reconocimiento y la aceptacidn de la espiritualidad del otro. Es la busqueda del -

- otro en el "misterio” de la fe.

Un gran esfuerzo ha sido dedicado al estudio de las raices judias y de las
influencias del judaismo sobre la cristiandad. Muy poco se ha hecho para
estudiar las influencias cristianas sobre las costumbres religiosas judias. Un
precursor en esta investigaciéon es el Dr. Joseph Gutmann, quién fue mi
profesor en el "Hebrew-Union College Jewish Institute of Religion”, de
Cincinnati. E! Dr. Gutman es uno de los méas grandes especialistas mundiales

en arte judio y un prominente pensador judio. Es autor y editor de La imagen y .

~la palabra: Confrontaciones en el Judaismo, Cristianismo e Islam, y Belleza y
Santidad, Estudios de costumbres- judias y arte ceremonial, entre otros
-estudios. ‘

El Dr. Gutmann acostumbraba ofrecer un curso en el Seminario sobre
cristianismo y costumbres judias. Parte del mismo esta resumido en su articulo
"Influencias cristianas en las costumbres judias”, que ha inspirado gran parte
de este articulo (1), asi como en “;Qué puede Ia historia judia ensenar sobre
arte judio?” (2). La lectura del trabajo del Dr. Gutmann es indispensable para
entender el fendmeno de la influencia cristiana sobre las costumbres religiosas
judias.

El Dr.-Gutmann sefiala que "/a influencia que el catolicismo medioeval gjercié
en el judaismo ashquenazi en su etapa formativa ha sido descuidada”. Esto es
debido, principalmente, al hecho que ‘el antisemitismo cristiano y Ia
persecucion de los judios han influido en la falta de deseo por investigar las
raices de muchas de nuestras costumbres religiosas judfas y su relacién con el
- cristianismo” (3).

Personalmente, recuerdo cuan-incémodo me sentia en dicho curso. Senti que
estaba cometiendo una traicién al reconocer la influencia del cristianismo en
ciertas costumbres del este europeo, abriendo las puertas al sincretismo. Mi




temor era que el reconocimiento de la posible influencia podria debilitar mi
espiritualidad judia. Mi maestro, profundamente comprometido como persona
- judia, trataba de probar los origenes de ciertas costumbres poniendo énfasis en
el camino especial en el que tales influencias facilitan el desarrolio de la
espiritualidad judia. Fue un reconocimiento de que la gente religiosa no esta
sola en el mundo: hay otros pueblos de fe que tienen a Dios como la fuente
comin de su ser. Reconocer una influencia no implica negar la originalidad y
fuerza del compromiso personal de fe, ni es una invitacién a la conversién. Es
el reconocimiento del pluralismo religioso y de la presencia de Dios en todos
nosotres.

- Las discusiones durante el curso fueron seguidas por mi propio examen de las
practicas religiosas diarias en el Seminario y en las sinagogas locales. Miré a
los rabinos y cantores litlrgicos vestidos con togas especiales que recordaban
las prendas usadas por la clerecia cristiana. ¢Eran estos "uniformes religiosos”
parte del judaismo? ;Nos recordaban las prendas usadas por el Gran
Sacerdote en el Templo? o ¢eran sélo el resultado de la influencia ambiental?
Se vistieron asi los rabinos en la Edad Media? ;Fueron estas prendas un
resultade de la aculturacién judia después de la emancipacidn en Europa?

Escuché los sermones: La mayoria lo eran sobre cuestiones politicas,
norteamericanas o israelies, problemas sociales, etc.. Muy raramente, a menos
que asistiera a un servicio ortodoxo, habia un comentario “midrdshico” esto es,
una exposicion comprensiva del texto semanal biblico. ;Era este énfasis en
asuntos contemporaneos el resultado de influencias cristianas o de la
democracia norteamericana y la separacién de la iglesia y del estado?.

Rudolf Otto describié en su libro La idea de lo Santo (4) los elementos que eran
comunes a la experiencia occidental religiosa, especialmente la experiencia de
lo numinoso. El "noumena” son las fuentes externas de la experiencia que no
son, en si mismas, conocibles pero pueden solamente ser inferidas de la
experiencia y de momentos especificos, de profundos momentos espirituales.
El "noumena”, la palabra de Dios, libertad e inmortalidad, es comprendida a
- través de la capacidad personal de actuar como ser humano religioso en un
tiempo especial y bajo circunstancias especificas.

Un momento preciso en la historia del judaismo en Europa, el periodo entre los
siglos’ XIl y XV, muestra claramente la impresién de las influencias cristianas
sobre el judaismo. Las fuentes no judias asi como las judias ayudan a
reconstruir la presencia de aquella época. El estudio del periodo también ayuda
a comprender el desarrollo del judaismo y su influencia en la experiencia

presente de fe. -



- Algunos ejemplos importantes han sido estudiados en “;,Qué puede aprender

la historia judia del arte judio?” del Dr. Gutman, asi como en otras fuentes:

citadas en la bibliografia de este articulo.

Es importante sefialar, otra vez, que las influencias cristianas no transforman
las costumbres religiosas judias en otras cristianas. Tal como pone énfasis
Rudolf Otto en su libro, los ejemplos de experiencias sagradas sobrepasan los
limites del individualismoy tienden hacia una espiritualidad trascendental que
estd presente en todas las experiencias de Dios y sus manifestaciones. Hay
muchos caminos para alcanzar a Dios y para expresar el compromiso ético de
la relacidn pactual con el Eterno. Lo que es comun es la experiencia viviente de
Dios. :

Uno de los trozos sagrados del servicio diario de oracidn judia es el recitado del
Kadish o Qadish que es, ahora, considerado como oracién para recordar a

- 'seres queridos que estdn muertos. Se la recita, también, en memoria de los

martires que perecieron santificando el nombre de Dios. Kadish se recita
también al término del estudio de un tratado del Talmud.

Es una doxologia que no tiene nexo directo con la muerte. Expresa, repitiendo
evocaciones. una alabanza a Dios. El Dr. Gutmann menciona que "/a /dea que
el recitado del Kadish por ‘el vivo, tiene el poder de expiar por los pecados del
fallecido y de redimir al muerto de Gehinnom (Gehemna), fue primitivamente
sefalada por fuentes renanas en los siglos Xil y XllI". Y "que la costumbre de
recitar Kadish como una oracién para el muerto tiene sus raices en la Misa de
Requiem o Misa para el muerto, celebrada asi para que a través de la oracién y
sacrificio, el vivo pueda ayudar al alma en purgatorio y auxiliarle a llegar a la
gloria eterna. Aun el Yahrzeit, el aniversario de una persona muerta, tiene su
contraparte en la iglesia cristiana, cuando fue habitual observar la fecha
~honrando al muerto con misas de aniversario” (5).

El Dr. Gutmann explica esta influencia diciendo que:

La conmemoracién del muerto, como ha sido claramente reflejada en
varias secuencias de la Aquedat Yitzhak (la historia de la atadura de
Isaac) se transformé en una parte importante de la vida judia alemana y
‘varias ceremonias(el Kadish de duelo y el Yahrzeit. Estas, también,
aunque no directamente ilustradas en el arte, revelan su deuda a las
practicas contempordneas cristianas. Dos diferentes conmemoraciones se
desarrollaron en la Alemania medioeval: La Liturgia del martir comunal y
la Liturgia familiar comunal. La primera consistia en la lectura de las listas
de Memor, o martirologios, para conmemorar los gadoshim (santos
martires o santos) que habian elegido el martirologio para la santificacion
del Nombre de Dios. Al lado de este rito desarrollado en la Alemania del



medioevo - lo que ahora es llamado Yizcor o hazkarst neshamdt (oracidn
por las almas de los muertos), la Liturgia comunal habitual para
conmemorar al muerto.

Oracién y caridad, se sostuvo, pueden acelerar la redencién del muerto y
capacitar su alma para obtener descanso en el paraiso. Estos dos ritos
encuentran paralelos cristianos tempranos en la “Fiesta de todos los
Santos"y en “El dia de todas las almas”, En la primera la conmemoracién
consistia en el recitado de listas de santos (martirologios), muchos de los
cuales habian sido martirizados para la Santificacién de Cristo. *El dia de
todas las almas” fue la solemne conmemoracion, de todos los que habian
muerto con fe. Se creia que la caridad y la oracién ayudarian a las almas
de los fallecidos, quizd vagando en el purgatorio, para alcanzar la
purificacién final necesaria para su admisién en la visién beatifica. Deberia
‘observarse que el propio nhombre Memorbuch (libro memorial), viene del
latin memoria y que la oracién que sigue al recitado cristiano por el muerto
comienza con memento (recordar), del mismo modo que la oracién
hebrea se inicia con yizkor (recordar).

Las ceremonia del casamiento judio merecen particular atencién. Este ritual
sacro es hecho bajo la Jupd, un dosel portatil. Esta costumbre ests muy
vinculada con el dosel portatil del ritual de la Iglesia desde la Edad Media.

- EI Dr. Gutmann destaca que:

‘Romper una copa en la boda fue habitual en la Alemania cristiana
medioeval; las tradiciones populares se apoyaban en la creencia de que la
copa rota destruiria el poder de los demonios habitando en la regién norte.

‘Esta practica entre los judios surgié en la Alemania de la época y se
encuentra en su medio en el entorno de siglo XII en las tierras del Rhin.

Se acostumbraba que el novio rompiera la copa contra la parte interior de
la pared de la sinagoga que esta orientada al norte. En el siglo XVIII,
cuando la boda fue trasladada al exterior una piedra fue fijada por fuera a
la pared norte del edificio de la sinagoga y el novio quebrd el vaso contra
ella.

Si bien no tenemos descripciones medievales de esta préctica,
disponemos de ilustraciones mds tardias. La costumbre supersticiosa
.original interpretaba la copa destruida como un recordatorio simbdlico de
la destruccién del Templo de Jerusalem. (6)



La rotura de una copa fue habitual en la Alemania cristiana de la Edad Media
como lo demuestra la tradicion popular. El trasfondo ritual era la destruccién del
_poder de los demonios. El judaismo, sin embargo, ha reemplazado el héabito
supersticioso ‘interpretando la copa destrozada como un recuerdo de la
destruccién del Templo de Jerusalem y otros momentos de gran desolacién en
la vida judia.

Es importante preguntar si algunas practicas religiosas judias fueron
derivaciones directas de habitos cristianos o la repuesta a desafnos del entorno
y de la cultura.

: La opinién del Dr. Gutmann es de especial interés:

‘Hasta ahora hemos visto como el encuentro histérico de judios con el
cristianismo aleman medioeval, hizo aparecer nuevas preocupaciones
teoldgicas; asi como otras costumbres y prdcticas litirgicas. ¢Fue el arte
en si mismo influenciado por la cristiandad y fue su reflejo-lo que Judah
ben Samuel ha-Hasid sefialé acerca de las costumbres judias (minhagim)
que en muchas partes de Alemania se asemejaban a las cristianas?

El arte de los judios ashquenazim de la Edad Media rompe claramente la
nocién romantica encontrada - a veces - en los libros de historia popular
judia de que los judios vivieron en tierras de Alemania en espléndido
-aislamiento, intocados por el cristianismo y que el arte judio estd
enraizado en un -ahora- perdido antecedente artistico judio que comenzé
en el Egipto helenistico.

Y el Dr. Gutmann agrega:

- Obviamente los caballeros gdticos en el Pentateuco “de Sussex,
representando las cuatro tribus de Efraim (toro), Ruben (dguila), Judé
(ledn) y Dan (vibora), rodeados por maravillosas criaturas fantasticas, son
hechos familiares del arte cristiano del medioevo.

Los- grandes Majzorim (libros de oraciones, N.T.) alemanes, tanto en

- tamafio como en formato, estdn disefiados segun los -breviarios
contempordneos: un majzor es aun llamado un Breviarum Judaicum. La
Hagada ilustrada emerge como un libro personal separado en el siglo XIlI
en Europa, al mismo tiempo que aparecian los libros individuales
cristianos tales como el Salterio y el Libro de las Horas.

Aquellos, también en formato y decoracién siguen a los libros cristianos.
También la caligrafia hebrea, por momentos, toma las caracteristicas de
~ la escritura gética. Dentro de los sagrados textos del medioevo



ashquenazi encontramos no solo estilos cristianos prevalentes, sino, al
mismo tiempo, la intromisién de iconografia cristiana. Asi en la
representacion de Aquedat Yitzjak encontramos a Isaac en un altar
cristiano adornado y al carnero suspendido del 4rbol - como una alusién a
Cristo crucificado -, un signo que sugiere que el cordero de Dios habria
también sido colgado de la cruz. En suma, vemos subyacer en la liturgia
para el segundo dia de Rosh Hashan4 otro obvio simbolo cristiano, la vela
pascual, colocada en el lugar del Evangelio en el altar, que es encendida
en la vigilia del domingo de resurreccién para conmemorar a Cristo como
luz del mundo. (7)

Otro hébito en la préctica religiosa que fue comdn, estuvo vinculado con la
ceremonia de la circuncisidn. Un ritual del medioevo fue colocar talismanes y
amuletos colgando del nifio o en el cuarto rodeando a la mujer en el momento
del alumbramiento. Otra costumbre fue la de implantar una noche de vigilia
para proteger a la madre y al nifio. La vigilia judia del medioevo fue conocida
como "wachnacht' (noche de vigilia). Los miembros de la familia y amigos se
juntaban para estudiar y recitar oraciones con el fin de proteger a la madre y al
nifio. Se crefa, sin embargo, que el pacto de circuncisidn pondria termino al
poder de todos los espiritus pecadores y demonios. Es importante sefalar,
como el Dr. Gutmann Io establece en uno de sus estudios, que "una ceremonia
similar era comun entre los cristianos alemanes la noche anterior al bautismo
porque ellos también creifan que el poder de los espiritus malgnos y demonios
que pendian sobre la madre y el nifio se destruia solamente con el bautismo”

(8).

~La influencia cristiana en el ciclo de la vida judia puede detectarse en la
ceremonia de Bar Mitzvd. Cuando un muchacho alcanza la edad de trece anos,
es bienvenido en la sinagoga como una persona madura y queda obligado por
todos los mandamientos de la religiosidad judia. Sin embargo, no puede
encontrarse traza alguna de esta ceremonia en las fuentes judias antes del
siglo Xill. La tradicién fue que en el primer sdbado despues del décimo tercer
cumplearios, el muchacho era llamado para la lectura biblica por la primera vez
y leia en los rollos de la Tord para sefialar a toda la comunidad que, ahora, era
un miembro activo de la mayoria religiosa. Este habito puede oompararse con
el rito cristiano de la confirmacion. Se efectuaba muy cerca después del
bautismo, pero en el siglo Xl fue diferido hasta el afio de “a discrecidn”
interpretado como los diez afios, doce o catorce. ¢Fue ésta una influencia
cristiana en la celebracion de Bar Mitzv4?

La influencia del judaismo sobre la el cristianismo y la de éste sobre el
judaismo, revelan que las culturas medioevales cristianas y judias no eran
islotes aislados, lejanos uno del otro. Existieron restricciones impuestas por los
cristianos, pero el pensamiento y los intereses mutuos superaron los



impedimentos eclesidsticos y reales. Los sabios conocian los textos bésicos de
otras comunidades religiosas'y la filosofia griega llegé a ser el comun
denominador de la teologia cristiana y del pensamiento religioso judio.

Querria terminar esta breve presentacién, con la interpretacion dada por el Dr.
Gutman, acerca del judaismo y sus relaciones con las culturas locales:

Hay poca duda acerca de que el cristianismo ejercié una profunda
influencia en el desarrollo del ciclo de vida ashquenazi, sus habitos y
ceremonias en la Alemania del medioevo. Esto no deberia sorprender ya
que el involucramiento con la civilizacién cristiana produjo un judaismo
original - el judaismo ashquenazi - que, como los judaismos previos, lleva
indudablemente el sello de sus implicancias con las civilizaciones islamica
y helenistica. (9)

Ha habido influencias mutuas y relaciones que requieren nuestra mutua
comprensién y entendimiento judeo-cristiano. Este propdsito no es sincretismo
sino, mds bien, un respetuoso intercambio de opiniones sobre influencias
mutuas lo que podria estimular a estudiosos, en ambas comunidades, para
indagar més profundamente- como lo dice el Dr. Gutmann “en el drea
fascinante de la investigacion, que ha sido - por razones comprensibles -
tristemente descuidada hasta la fecha” (10). El propio ejemplo del didlogo, un
encuentro de fe considerando al otro como una persona de Dios y Dios como
enteramente Otro, es una excelente oportunidad para la busqueda de nuestras
raices y mutuas influencias. No es una invitacién para disimular diferencias o
compromisos, sino para entender juntos el llamado de Dios, para testimoniar el
Reinado, en un momento muy especial de la historia humana.

El llamado es ser entendido en el espiritu de la definicion de Emmanuel Levinas

" a existencia de Dios es historia sagrada en si misma, la Santidad de la
relacién del hombre con el hombre a través de la cual Dios puede pasar" (11).

4
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